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Adunarea, pe care am incercat-o in volumul XV din colectia Flur-
muzaki, a tuturor actelor de provenienta ardeleanä care privesc istoria
poporului nostru, se dovedeste necontenit incompletä.

D. T. G. Bulat ,imi trimiteh daunazi un act scos din Die Kerzer
Abtei a lui Reissenberger' in care e vorba de impunerea ca egumen catolic
la vestita manastire cistercianä Carta din Tara Fagarasului a unui
ocrotit al Domnului muntean Vlad Dracul. Studiul d-sale asupra
acestui act va aparea in Revista Istoricd a mea, ultimul fascicul din
acest an.1

Mai de mult, rasfoind lucrarea d-lor Iulius Gross si Ernest
brandt, Die Rosenauer Burg, aparuta la Viena in 1896, am dat de un alt
document, publicat odata de Ernest Kammerer, in codicele Zichy,
VII, pp. 310I I,' care priveste de aproape imprejurarile rdzboinice
din Tara-Romaneasca la inceputul secolului al XV-lea i lumineazA
mai deplin un curios hasard de cruciatà.

tefan Rozgonyi, conte de Raab, personalitate destul de bine cu-
noscuta, se adreseaza la 25 Ianuar [1427] unei doamne, nenumite, ai
cAiei fii, Ioan i Ladislau, sunt pomeniti, pentru a-i spune cà regele,
care e Imparatul Sigismund, cel cu multe ambiii i cu mai putine pu-
teri, «si-a isprävit toate trebile i ca a ingaduit «regelui Portugalieb>

lui Dan, Domnul Tarii-Romanesti, ca, impreund cu baronii unguri
cari sunt de fata, cu toti curtenii i cavalerii regali; cu ostasii lor pe
'.7anga ei, i cu Secuii, sa. plece Inca «de ieri» dincoace de rpunti, ultra

s A. R. Memoriite Sedition Istorice. Seria III, Tom. V. Mem. 8
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2 N. IORGA 334

Transalpes, spune el intr'o latineasca deosebit de barbara, pentru a
prinde si a tinea prins, de se poate, pe Radu Voevod», care e cunoscutul
Prasnaglava, usurpatorul pus de Turci, iar de acolo sä mearga si mai
departe : «daca apa Dunärii va fi inghetatä, sa nu inceteze a nimici,
arzand-o mai adanc i pustiind-o, Tara Turceasca, inaintand pana la
malul Marii, usque portum facand tot raul ce pot acelor «prea-
ticalosi de Turci». Regele si regina sunt ei Insii la Rasnov i vor veni
i n cur and cu Rozgonyi la Brasov : -

Magnifica domina, nobis honoranda. Noveritis, favente domino
Ihesu, Iohannem et Ladislaum, filios vestros carissimos, beneficio

sanitatis yocundari. Hiis autem novitatibus Vestram consolare vo-
lumus Magnificentiam quod Serenissimus dominus noster rex
cuncta Sue Serenitatis negotia iam conclusit, effective conclusis
autem, Serenissimum ac Illustrissimum principem dominum regem
Portogalie, simul cum famoso Dan, parcium transalpinartim Vai-
voda, et omnibus baronibus regni Hungarie hic existentibus cunc-
tisque Aule Sue Serenitatis militibus et familiaribus, cum gentibus
eorundem exercituandis, Siculis adiunctis, ultra dictas Transalpes
hesterna die laudabiliter permisit accessuros, qui, si poterint,
Radol Vaivodam captivare captumque detinere, et, si aqua Da-
nubii congelata fuerit, regnum Turcie, profondius concremando
et desolando, anichilare non cessent, usque portum Maris profi-
ciscantur et quidquid nocumenti nefandissimis Turcis et inico-
rum natis poterint, facere debeant. Dominus autem rex et regina
hic remanserunt et pridie nobiscum in Brassowia constituentur.
Datum Rosno, in festo Conversionis beati Pauli Apostoli. Stephanus
de Rozgon, iauriensis, etc. comes.

II
Aventura in Rasarit a lui dom Pedro, fiul regelui Ioan al Portugaliei,

nu era necunoscutl. Ea e pomenita si in alte izvoare unguresti 1).
Astfel biograful Imparatului-rege, cronicarul Eberhard Windecke, po-

meneste intovarasirea de printul portughez a lui Sigismund and acesta
se indrepta, in April al acestui an 1427, spre Tara-Romaneasca

1) V. I. Mines, Politica orientald a regelui Sigismund Buc. 1919.
2) V. Iorga, Acte ifragmente cu privire la istoria Romdnilor, III, 1897, pp. 81-2 ;

Hurmuzaki VIII, p. 4, No. X; XV, pp. 4-5.
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335 UN PRINT PORTUGHEZ CRUCIAT IN TARA-ROMANEASCA 3

pentru ca sa aseze pe aliatul i prietenul sau Dan, care in 1419 ince-
puse, in unire cu Pippo de Scolari, spanul de Timisoara 1), o cruciata
de mai multi ani de zile de-a lungul Dunarii romanesti i otomane 2).

Din docunientul pe care-1 reproducem se vede inst el era vorba
intaiu de o expeditie personald a lui fdrd ca Suveranul unguresc sd ia
insus comanda trupelor sale.

S'a coborit dom Pedro la noi ? A avut el, allturi de Dan, care i atunci
trebuih sä fie restabilit, vreo ciocnire cu Turcii celui cu capul gob
pe dinauntru sau pe din afara ? Cu tot ajutorul boierilor i curtenilor,
iar mai ales al Secuilor, nu izbuti sa castige biruinta ce se astepta dela
dansul, cel venit din ash de indepartate locuri pentru serviciul crucii
contra Necredinciosilor ? Nu se poate raspunde cleat doar prin faptul
ca mai tarziu trebui ca regele Insu sa ia comanda, ducand lucrurile
panä la capät.

In calltoria, unica sau indoità, a acelui pe care Ungurii ii credeau
regele insus al Portugaliei la noi, el nu era singur din natia sa. In adevar,
cum se va vedea in descrierea cllltoriei lui dela intors, se spune ca aveh
cu dansul patru sute de cavaleri, dintre cari la Mestre furl llsati o suta,
«la paza cailor», rand printul isi flat intrarea solemul la Venetia. Ca-
valerii cari-1 intovärlsirl jucarl, cu doamnele venetiene «cite doispre-
zece cu douasprezece doamne»: a dodexe per danza chon dodexe done.
Aveh i o muzica a lui, sonadori, piferi e tronbeti, cari-1 intovarasiau
cantand pe stradà ca sa iasa doamnele in balcoane : per che le done usise
ai balchoni 3).

Nu era vorba deci de o simpla aventurl de calätor princiar räticit
prin Orientul legehdelor i miragiilor; ci de o expeditie cruciata in
toata regula, i intrebarea se pune dacd expeditia regald ea 'buds n'a fost
provocatd de aceastd aparitie a lui dom Pedro, doritor de isprdvi pentru
creltindtate.

aceasta expeditie a lui Sigismund chiar urmarià cevh mai mult
cleat inlaturarea clientului turcesc din Scaunul muntean. In adevar,
o scrisoare a capitanului-general venetian catre ducele de Creta, &tag.
3 April 1427, cuprinde acest pasagiu : «cat despre oastea de uscat, toti

Un chip al lui e reprodus de d.,Ptainikfn Kultura wloska wiek6w irednisch w Payee,
Varpvia 1922, p. 96.

3) Ed. Geschichtsschreiber der deutschen Vorzeit, p. x6x.
3) Jorge, Notes et extraits pour servir a l'histoire des croisades au XV-e siecle, I, p.

452, nota 3.
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4 N. IORGA 336

spun intr'un glas ca ea se pregateste a merge spre Dunare, ca sa se im-
potriveasca puterilor Ungariei i Romanilor, cari, porniti acum pe aceastd
cale, vreau sd treacd in Grecia>> 1).

Ce-1 indemnh insa pe dom Pedro la aceasta calatorie ?
La inceputul secolului al XV-lea pretutindeni, a doua zi dupà cru-

ciata dela Nicopol si in asteptarea expeditiilor lui loan Hunyadi, Apusul
se arath dispus la o noua incercare contra paganilor. La 1436 i un duce
de Austria, Frederic cel Tanar, plecà spre Räsarit cu aceeas pornire
evlavioasà, cu aceeas dorinta de «a creste oastea legii crestine», «devo-
cionis causa ac pro milicie christiane religionis augmento» 2).

Regele Ioan al Portugaliei, care a introdus era crestina in tara sa in
locul acelei a lui August, era si el stapanit de aceleasi ganduri. Cu-
cerirea Ceutei in 1415 asupra Maurilor e un act de cruciata. La 1436
Papa o pomeneste cu laude i starue a se dà ajutoare fiului acestui Su-
veran, Eduard, frate cu dom Pedro, care, «aparator al credintei cato-
lice si vajnic luptator» tanquam catholice fidei pugil et athhia fortissimus),
vrea duca mai departe ((rdzboiul sfant» 3). Chiar i marea opera de
descoperiri a infantelui Henric, asezat la Sagres Inca dela data luarii
Ceutei, clack' face parte din expansiunea coloniala europeana, nu e deloc
datorità unei ambitii vulgare, nici dorintii de castig in pamanturile noi,
ci inainte de toate zelului de a aduce la dreapta credintd pe cei cufundati
incd In intunerecul neftiintei. Ceeace a facut, de altfel, trei sferturi de
secol mai tarziu, Isabela de Castilia, incurajand i ajutand pe Columb,
cart nici acesta nu erh lipsit de consideratii religioase, apartine in mare
parte aceleiasi dorinti de a imbogati comunitatea sufletelor salvate prin
adoptarea singurei religii adevarate.

III
In 1428 dom Pedro lua drumul catre cask unde aveh ce povesti din

trecatoarea sa atingere cu locuri ash de departate i un neam atat de
necunoscut, desi apropiat prin limba i origine. La 15 Mart era cu suita
sa, cum am vazut, la Mestre, unde-1 prirriesc douazeci i cinci de nobili

1) De exercitu vero per terram, omnes una voce aiunt ipsum in online pro
eundo verssus Danubium, causa contradicendi viribus Hungarie et Vlachorum, qui,
per dictam viam in presenti positi, volunt transitum fa cere in greciam ; Notes et ex
traits, I, p. 452.

2) Notes et extraits, II, p. 339.
a) Ibid.
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337 UN PRINT PORTUGHEZ CRUCIAT IN TARA-ROMANEASCA 5

venetieni trimesi de doge, care-1 intampina la Malghera. Dela San-
Geremia se suie amandoi pe Bucentaur. La balul ce i se dà «in sala
cea nouä, asemenea cu care nu este in lume, mersera toate doamnele
din Venetia, maret imbricate cu postav de aur i restul de mAtash fàrà
aur, cu foarte scumpe juvaiere, «e Jed danzado molto freschamentec I se
arata orasul «si arsenalul cu saptezeci de galere ce erau inuntru gata
si tesaurul bisericii San-Marco. Si ramase acel senior si ai sài foarte
minunati, mirandu-se de atata mandretä (nobleltd). i a cerut sä intre
in multe case din Venetia, pe care le-a vazut splendid impodobite,
nu ca niste oddi de cetateni, ci ca palate de regi, uimindu-se foarte
de atata mandretà de lucruri, Cate le vedeh in tot orasul*.

La plecare, dogele-1 duce pana la Malamocco, unde-i dà un juvaier
in valoare de o mie de galbeni. Cei doudzeci i cinci de nobili 11 petrec
apoi panà la Ferrara* 1).

La 25 April urmator se &di:lea. la Florenta o intrecere din suliti, o
giostra, pentru «fratele regelui Portugaliei*, spune un cetatean care a
vazut cum chstigh premiul unul din cavalerii cari fuseserl prin Car-
patii nostri2). Cei 300 de cavaleri sunt pomeniti, cred pentru acest drum
al intorsului, in pasaportul florentin, nedatat, care se acorda «ilustru-
lui print si generosului domn, domnul Petru, al regatelor Portugaliei

Algarvelor, etc., al doilea nascut, duce de Columbia (Coimbra), etc. 3))>.
Pornirea contra Necredinciosilor nu si-o pdrAsi insa dom Pedro nu-

mai cu atata. La 1443 Papa constata dorinta de a lupth in Africa pe
care o are noul rege Alfons si unchii lui, Henric, duce de Viseu, si mai
ales Pedro, duce de Coimbra, din nou calificat, impreunä cu acel frate
al sau, de «fidei catholice pugil, athleta fortissimus* 4). Unul din nobilii
cari ajuth pe printi in aceasta lupta e facut mai tarziu Cavaler Ospitalier

Roma pontificala-i acorda un venit 5).
In izvoarele narative si in documentele din Arhivele Portugaliei se

cuprind de sigur i alte stiri despre cruciata din 1427-8 a ducelui de
Coimbra. Poate ch aceasta expunere, sprijinità pe o alit informatie,
va provoca scoaterea lor la lumina ori macar o mai larga a lor comunicare.

1) Cronici venetiene, in Notes et extraits, I, p. 452, nota 3.
2) Ibid., II, p. 337.
2) Ibid., nota t.
') Ibid., P. 394. Cf. si ibid., p. 395.
5) Ibid., Pp. 429-30: evelut fortis athleta, pro Christi nominis ac fidei catholice

exaltatione)).
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